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ஸ்ரீ மதுரகாளிகாம்பாள்‌ 
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G. A. ராமச்சந்திர சாஸ்த்ரி 
ஜயநகர்‌, பங்களூர்‌ 


காபிரைட்‌] 1978 [விலை 1-00 


ரகா அன்னை] (அண்ண ன பண்ன சங்கை ணத்தை! 


கூ 
ஸ்ரீமுகம்‌ 
ஸ்ரீமத்பரமஹம்ஸபரிவ்ராஜகாசார்யவர்ய 
ஸ்ரீபகவத்பாதப்ர திஷ்டித 
ஸ்ரீகாஞ்சீ காமகோடீ பீடாதிப ஜகத்குரு 
ஸநீமத்‌ சந்த்ரசேகரேந்த்ரஸரஸ்வகத்‌ 
ஸ்ரீபாதாதேசானுஸாரேண 


ப$மத்‌ ஜஐயேந்த்ரஸரஸ்வதீ ரர்‌ பாரதை: 
ப க்ரியதே நாராயணஸ்ம்ருதி: 


ப்ரபஞ்சத்தில்‌ ஸ்குஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரகாரிணியான 
பராசக்தி, பக்தர்களுக்கு உண்டாகும்‌ ஆபத்துக்களைத்‌ 
தடுப்பதுடன்‌ ஸர்வமங்களங்களையும்‌ கொடுப்பதற்காக 
அனேக ஸ்தலங்களில்‌ மஹான்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட 
அனேக ஆலயங்களில்‌ ஸாந்நித்யமடைந்து 
விளங்குகிறாள்‌. 

இவைகளுள்‌ தக்ஷிணபாகத்தில்‌ சிறுவாச்சூர்‌ க்ஷேத்ரத்‌ 
தில்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீ மதுரகாளிகாம்பாளைப்‌ பற்றி தேவி 
உபாஸகரான, ஸ்ரீ ரங்கநாத ஸுப்ரபாதம்‌, முதலிய 
அனேக ஸ்தோத்ரங்களை இயற்றிய ஸ்ரீ ராமச்சந்திர 
சாஸ்த்ரிகளால்‌ இயற்றப்பட்ட ஸ்ரீ மதுரகாளிகாம்பாள்‌ 
ஸ்துதி, தேவியின்‌ ஸ்வரூபம்‌, அஸுரர்களை வென்றது 
பக்தர்களைக்‌ காப்பாற்றியது முதலிய சரித்திரத்தை அர்த்த 
புஷ்டியுடன்‌ கூடிய லலிதமான பதச்சேர்க்கையால்‌ 
வர்ணிக்கப்படுகிறது, 

பக்தர்கள்‌ இந்த ஸ்தோத்ரத்தைப்‌ படித்து ஸ்ரீ மதுர 
காளிகாம்பாளின்‌ அருளால்‌ ஸகல மங்களங்களையும்‌ 
அடைவார்கள்‌ என்று ஆசீர்வதிக்கிறோம்‌, 


காஞ்சி க்ஷேத்ரம்‌ \ 
காளயுக்தி, புரட்டாசி | 
சுக்லபஞ்சமி 
12979 ழ்‌ 


நாராயணஸ்ம்ரு தி; 


ன்‌ 
௬௬, 
வ 


டன்‌ ணன்‌ 


௨ 


முன்னுரை 


ஜகதம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபமான மதுரகாளி அம்பாள்‌ 
திருச்சி ஜில்லாவில்‌ சிறுவாச்தர்‌ என்ற இடத்தில்‌ கோயில்‌ 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. அவளை ஆராதிப்பவர்களுக்கு 
இஹத்தில்‌ ஐச்வர்யமும்‌, பரத்தில்‌ மோக்ஷழும்‌ கிடைக்கும்‌ 
என்பது அனைவரும்‌ அனுபவத்தில்‌ அறிந்த உண்மை; 
அவ்வம்மைக்கு அழகான “ஸப்ரபாதம்‌'' அதாவது 
திருப்பள்ளி எழுச்சி, இல்லாதது ஒரு பெரும்‌ குறையாக 
இருந்தது. அக்ருறையை ஸ்ரீமான்‌ ஜி. எ. ராமச்சந்திர 
சாஸ்த்ரிகள்‌ நீக்கிவிட்டார்‌. அழகிய நடையில்‌, எளிய 
ச்லோகங்களில்‌, பொருள்‌ நிரம்பிய ஸுப்ரபாதத்தைப்‌ 
பாடியிருக்கிறார்‌. பக்தர்கள்‌ அனைவரும்‌ அவர்கரேக்குக்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறோம்‌. 


இந்த ஸுப்ரபாதத்தை காலையில்‌ அனைவரும்‌ பாரா- 
யணம்‌ செய்து மேன் னம அடைவார்கள்‌ என்று 


நம்புகிறேன்‌. 


இறைவனுக்கு இரண்டு நன்மை; ஒன்று, தானாகத்‌ 
தனித்திருப்பது, இரண்டு, ௨ல..ம்‌ யாவையும்‌ படைப்‌ 
பது, காப்பது, அழிப்பது, இந்த இரண்டாவது நிலைக்கு 
சக்தி என்று பெயர்‌. உண்மையில்‌ சிவனும்‌, சக்தியும்‌ 
ஒன்றே பாமரருக்குப்‌ புரியவேண்டி இரண்டெனக்‌ 
கூறுவது இயல்பு. அழிக்கும்‌ தன்மைதான்‌ காலத்தின்‌ 
ரூபம்‌. சிவனென்று பேசும்போது காலன்‌ எஷஜ்றும்‌, சக்தி 
என்று பேசும்போது காளி என்றும்‌ பிரித்துக்‌ கூறுகிறோம்‌. 
மஹாகாளனுக்கும்‌ கோயில்‌ உண்டு. மஹாகாளிக்கும்‌ 
கோயில்‌ உண்டு. 


vi 


மேலும்‌, கூர்ந்து பார்க்கப்போனால்‌, சிவன்‌, சக்தி 
யின்றிச்‌ செய்லற்றவன்‌ என்று சாஸ்த்ரங்கள்‌ உரைக்‌ 
கீன்றன. தந்த்ர க்ரந்தங்களில்‌, சிவனைச்‌ சந்திரனுக்கும்‌, 
சக்தியை சந்திர கிரணத்துக்கும்‌ ஒப்பிட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
சந்திரனின்றி கிரணங்கள்‌ இல்லை; கிரணங்கள்‌ இன்றி 
சந்திரனின்‌ ப்ரகாசம்‌ தோன்ற முடியாது. அதுபோல 
மற்றொரு விதமாகவும்‌ இந்த சிவசக்தி தத்துவத்தை 
எடுத்துக்காட்டலாம்‌. நீர்த்தேக்கம்‌ ஏராளமான நீர்‌ 
திரம்பியது. ஆனால்‌ வாய்க்கால்‌ வழியாக அந்த நீர்‌ 
வெளியேறி வயலுக்குப்‌ பாய்ந்தாலன்றி பயனற்றதாகி 
இருக்கின்றது. சிவன்‌ நீரின்‌ தேக்கம்‌. சக்தி பாயும்‌ 
வாய்க்கால்‌, 


சக்தியை ஆயிரம்‌ விதமாக வழிபடுகிறோம்‌. ஆயிரம்‌ 
நாமம்‌ சொல்லி அழைக்கிறோம்‌, மலைமகள்‌ பார்வதி; 
வெண்மை நிறமுடையவள்‌ கெளரி; ஜகன்மாதா 
அம்பிகை; படைப்பவள்‌ பவானி; சிறுமியான பாலை 
கன்யாகுமரி; அன்னமளிப்பவள்‌ அன்னபூர்ணி; காந்தி 
உடையவள்‌ தேவி; சிவனுடைய மனைவி காமேச்வரி; 
லக்ஷங்களை அள்ளி அளிப்பவள்‌ லக்ஷ்மி; படிப்பைக்‌ 
கொடுப்பவள்‌ ஸரஸ்வதி. 


அடைவதற்கு அரிதானவள்‌ துர்கை, பகல்‌ என்பது 
படைக்கப்படும்‌ உலகின்‌ தோற்றம்‌. பகல்‌ அழிந்ததும்‌ 
மிஞ்சுவது வேற்றுமையற்ற இரவு. ரிக்வேதத்தில்‌ ராத்ரி 
ஸு-ஒக்தத்தில்‌ ப்ரளயத்தை இரவென்றும்‌, அக்காலத்தை 
காளியென்றும்‌ கூறியிருக்கிறது, கீதையில்‌ க்ருஷ்ணன்‌ 
தன்னை “கால; ஈர!” என்று சொல்லியிருப்பது 
கவனிக்கத்தக்கது. ஸ்ரீ லலிதா ஸஹஸ்ரநாமத்தின்‌ 

கடப்ப பயந்‌ 


என்ற நாமத்தையும்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌, 


Vil 


ஆனால்‌ காளியின்‌ ரூபம்‌ அழிப்பதற்கே அமைந்தது 
என்று எண்ணுவது தவறு. எல்லாம்‌ அழிந்த பின்‌ நிலை 
நிற்பது பரம்பொருள்‌. ஆசையும்‌, பாசமும்‌ அழிவு 
உடையவை. ஆசையற்ற நிலை அழிவற்றது. அந்த 
நிலைக்கு நம்மை அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ அன்னையே காளி, 
ஆகவே அழிக்கும்‌ தன்மையில்‌ பலமுடன்‌ தோன்றி, 
அளிக்கும்‌ தன்மையில்‌ தாயாகத்‌ தோற்றமளிக்கிறாள்‌. 
எடுத்த காரியம்‌ பயன்படவேண்டுமென்றால்‌ அவளை 
அவலம்பிப்பது நலம்‌. ஆகவேதான்‌ அர்ஜுனன்‌ 
காளியைத்‌ துதித்தான்‌. 


சளி காள என்ன்‌ | 
எள H ஏ: ஊர்‌ 5௩ (எனா ௭௭ ॥ 
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7. Nagar, Madras, 17 C. 14. கிருஷ்ணன்‌ 


1 A, Yogambal Street இப்படிக்கு 
20-10-1978 


இனி: இ 
(எண 
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சிறுவாச்சூர்‌ 
பந்‌ மதுரகாளிகாம்பாள 
ஸுப்ரபாதம்‌ 


வரவை 5 ஆ ணை 


॥ ச ண:னளி்‌ ரகான்கார்‌ ப 
ரா: ஜிகா சிறுவாச்சூர்‌ சார்‌ 
எகாரகோராச எள்‌ [எனா1௭₹6 at | 
ஏரார்‌ எர ஏ Aaa எளி 
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மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகாம்ப சிறுவாச்சூர்‌ ரம்யதேவாலயே 
பக்தானுக்ரஹகாரணாய ஸததம்‌ ஸீம்ஹாதிகுடே பரே, 
பக்தானாம்‌ ஸ்மரணேன துஷ்டஹ்ருதயே ஸர்வாபதசம்‌ 
நாசினி 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுவிதிதே தே ஸுப்ரபாதம்‌ 
சிவம்‌. 
(க. உரை) திருச்சி மாவட்டத்தில்‌ பிரம்பலூர்‌ சமீபம்‌ 
சிறுவாச்சூர்‌ என்ற திவ்யக்ஷஷேத்ரத்தில்‌ அழகிய கோயில்‌ 
கொண்டு விளங்கிவரும்‌ ஸ்ரீ மதுராம்பிகை என்ற மதுர 
காளித்தாயே! பக்தர்களுக்கு நினைத்தவுடன்‌ அருள்புரிவ 
தற்காகவே எக்காலமும்‌ ஸிம்ஹவாஹனத்தில்‌ அமர்ந்து 
பக்தர்கள்‌ நினைத்தமாத்ரத்திலேயே மனமிரங்கி பக்தர்‌ 
களுக்கு ஏற்படும்‌ ஸகல ஆபத்துக்களையும்‌ நாசம்‌ செய்து 
அருள்‌ பொழியும்‌ உலகப்புகழ்‌ பெற்ற ஹே சிறுவாச்சூர்‌ 
மதுர காளித்தாயே! உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ 
உறித்தாகுக. 
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ஸ்ரீமச்சங்கரசங்கரார்யபகவத்பாதை: ஸுஸம்பூஜிதே 
தந்மந்த்ரை: ச ஸுமந்த்ரிதாகிலஜன க்ஷேமப்ரதே 
யந்த்ரகே, 
ராஜந்தீ ஸகலேஷ்டமாசு தனுஷே மாதேவவாத்ஸல்யத: 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுலலிதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க. உரை) ஜகத்குரு ஸ்ரீ பகவத்பாத ஸ்ரீ ஆதிசங்க- 
ராசார்ய மஹாஸ்வாமிகளால்‌ பூஜிக்கப்பட்டும்‌ அவரு 
டைய மஹாமந்த்ரங்களால்‌ மந்திரிக்கப்பட்ட உலக 
மக்களுக்கு எக்காலமும்‌ ஸர்வக்ஷேமங்களையும்‌ கொடுக்க 
வல்ல மஹா ஸ்ரீசக்ர மஹாயந்த்ரத்தில்‌ அமர்ந்து கருணை 
யுடன்‌ ஸகலபக்தர்களுக்கும்‌ தாயன்புடன்‌ விருப்பங்களை 
உடனே பூர்த்தி செய்யும்‌ ஸ்ரீ மதுராம்பிகைத்‌ தாயே ! 
உனக்கு மங்களமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


3 


ச்‌ சோரா எ ga: என்னா ஏர 
வி எரகாக்‌(எ (எம TATA | 


எகாளிககக௭8 எ எரர்‌ எளி எளி 
சா௭: ஜிஎஏ்ர*எக்‌ எரு 8 ளார்‌ ௭ ॥5 ॥ 


த்வம்‌ ஹைமாத்ரிஸமுத்பவாபி ச புன: 
. விந்த்யாத்ரிவாஸா முதா 
ஸ்ரீமத்தக்திணகாளிகேதி சிறுவாச்சூர்‌ 
நைஜரம்யாலயே, 

பக்தாபீஷ்ட பலப்ரதே ச நமதாம்‌ 

ஸர்வார்தி ஸம்ஹாரிணி 

, மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே பயஹரே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க. உரை) தாயே! நீ ஹிமயமலையில்‌ பிறந்தாலும்‌ 
(உத்தரகாளி) விந்த்யமலையில்‌ அன்புடன்‌ நித்யவாஸமும்‌ 
(மத்யகாளி) சிறுவாச்சூர்‌ என்ற இந்த ப்ரஸித்திபெற்ற 
க்ஷேத்திரத்தில்‌ அழகிய கோயிலில்‌ தக்ஷிணகாளி என்ற 
பெயருடன்‌ விளங்கிக்கொண்டு தன்னை வணங்கும்‌ பக்தர்‌ 
களுக்கு ஸகல விருப்பங்களையும்‌ கொடுத்தும்‌ பக்தர்‌ 
களுக்கு ஏற்படும்‌ ஸகல ஆபத்துக்களையும்‌ தனது கூரிய 
ஜலத்தினால்‌ நாசம்‌ செய்துகொண்டும்‌, ஸகல பயங்களை 
யும்‌ போக்கி விளங்கும்‌ ஹே மதுராம்பிகைத்‌ தாயே! 
உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகு ௧. 
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எரா ௧: எரதார்‌: எக்‌ வரா 

எரா எஙக சிர்‌ எ ளார்‌ | 
SINTRA FANS We ET எளி 

சார: Slagufras gafed 9 gaat fag ॥ ¥ | 


அஷ்டாபி: ச கரை: ஸஹேதிஸுபகை: 
ச த்ருக்ஷ்யே தீக்ஷிதே 
பக்தானுக்ரஹ்ணே வர அபயகரெள 
வீராஸனம்‌ ச ஆச்ரிதே, 
ஜ்வாலாமாலிகயா ப்ரதீப்தமதுலம்‌ தலம்‌ கரே பிப்ரதீ 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸஃமஹிதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க. உரை) மதுர தாயே! நீ உனது எட்டுக்‌ கை 
களிலும்‌ மிகக்‌ கூரிய எட்டு ஆயுதங்களை ஏந்தி எனது 
விரோதிகளை நாசம்‌ செய்வதில்‌ முனைந்தவளே! பக்தர்‌ 
களுக்கு எக்காலமும்‌ வரங்களையும்‌, அபயத்தையும்‌ இரு 
கையில்கொண்டு வீராஸனத்தில்‌ வீற்றிருப்பவளே ! 
தீப்பொறிகளை எங்கும்‌ கக்கி விளங்கும்‌ கொடிய தலா 
யுதத்தை கையிலேந்தி நிற்கும்‌ ஏ மதுராம்பிகைத்தாயே ! 
உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


ட 


Tat எ ஏராள ள்‌ 
ஏணிஈர்‌ எனன: கிறார்‌: ணரா: சச்‌ | 
Ad: FAT GHANA வன 
ata: Alay ufrah எற 8 ஏர்‌ 1௭௭௭ II 


கோணுனாம்‌ தரிதயேன ரம்ய ஸுமஹாயந்த்ராலயே 
தீவ்யஸே 
சக்தீனாம்‌ நவபி/ ஸூ கோணஸ கதை; 
திக்பாலகை: ஸம்வ்ருதே, 
ஸ்வீயை: மந்த்ரவரை: ஸுமந்த்ரிதமஹாயந்த்ராலயே 
தீப்யஸே 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே அதிமதுரே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


இது மதுரகாளிகாம்பாளின்‌ யந்த்ரம்‌ 


(க. உரை) ஹே மதுரகாளித்தாயே! நீ முக்கோண 
வடிவமான மூன்று கோணம்‌ அமைந்த மஹாயந்த்ரத்தில்‌ 
ஒன்பது மஹாசக்திகளாலும்‌ ஒவ்வொரு மூலைகளிலும்‌ 
. எட்டு திக்பாலர்களாலும்‌ நடுவில்‌ உனது மஹாமந்த்ரங்‌ 
களாலும்‌ பொறிக்கப்பட்ட மஹாயந்த்ரத்தில்‌ மஹான்‌ 
களால்‌ உயிரூட்டப்பட்டு ஸகல 16 கலைகளாலும்‌ 9 ஸர்வ 
சக்தியுடனும்‌ மேன்மையுடன்‌ ஜ் வலிக்கும்‌ தாயே! 
ஸ்ரீ மதுரகாளிகாம்பாளே உ.மக்கு மங்கள கரமான 
ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


0 


அசன்‌ சோக்கா கற ATI ஊனா fA 
எர எதிர (ஸம்‌ ஏர்‌ எரர்‌ எரா | 

ல்‌ எகர AVE ஏ YTS எரா 
எக உனக்‌ (௭௪ 4 ஏணார்‌ fay ॥ € ॥ 


லோகாநாம்‌ ஹிதகாம்யயா கருணயா 
ஸ்ரீகாளி ஹத்வா ரிபூன்‌ 
நாநாரூுபதரம்‌ மஹோக்ரமஹிஷம்‌ 
சும்பம்‌ திசும்பம்‌ ததா, 
ரக்தசஷம்‌ சடரக்தஜிஹ்வமபரம்‌ 
சண்டம்‌ ச முண்டம்‌ க்ூஷணாத்‌ 
சசமுண்டா மதுரசம்பிகே விஜயஸே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க. உரை) ஹே மதுரகாளித்‌ தாயே! நீ முன்பு 
உலகமக்களக்கு நன்மை செய்ய எண்ணியே கருணை 
யுடன்‌ காளிரூபத்தில்‌ விரோதிகளைக்‌ கொன்றும்‌, பற்பல 
உருவங்களை எடுத்துவந்த கொடிய மஹிஷாஸுரனையும்‌ 
அம்பன்‌, தீசும்பன்‌,ரக்தாக்ஷன்‌, ரக்தஜிஹ்வன்‌, ரக்தபீஜன்‌ 
சண்டன்‌, முண்டன்‌ முதலியோர்களையும்‌ சண்டையில்‌ 
வென்று சாமுண்டீச்வரி என்ற பெயருடன்‌ விளங்கும்‌ 
மதுர காளியம்பாளே உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ர- 
பாதம்‌ உறித்தாகு க. 


7 
விசா எள TATTAYATA சோர fe எரர்‌ 
எரர்‌ எ ஏர்‌: ஏஏ எரா? எ எளி: 9 | 


ஏகார என்‌ என்‌ TINT CT எள்‌ என்‌ 
எக ளான: 1௭ fA A TTA எ படி 


த்வம்‌ பீதான்‌ திதிஜாத்‌ ஸவாஸவமுகான்‌ 
தேவான்‌ ஹி ஸம்ரக்ஷிதும்‌ 
சக்தீனாம்‌ ச கண: ஸஹைவ ஸமரே 
தான்‌ சாவதீ। தைத்யகான்‌ 
பூய: சாபி பயே ஸதைவ மனுஜான்‌ 
ரக்ஷாமி ரக்ஷாமி சேதி 
ஆனந்தாத்‌ தவமஃபாந்த்வய: கில 
சிவே தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க உரை) உலகத்‌ தாயே! நீ முன்பு கொடிய 
அஸரரர்களிட மிருந்து பயந்து ஓடி ஒளிந்த தேவேந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்களைக்‌ காப்பாற்றவே நவசக்கி தேவி 
களுடன்‌ சண்டையிட்டு ஸகல அஸாுரக்கூட்டத்தையும்‌ 
வெட்டி வீழ்த்தினும்‌ மறுபடியும்‌, நீ ஹே தேவர்களே 
எப்பொழுது எப்பொழுது உங்களுக்கு பயமும்‌ ஆபத்தும்‌ 
உண்டாகிறதோ அப்பொழுது என்னை எண்ணுங்கள்‌. 
நான்‌ பல ரூபங்களில்‌ தோன்றி ஸகல தேவ மனுஷ்யர்‌ 
களையும்‌ காப்பாற்றுகிறேன்‌ என்ற ஆனந்த வார்த்தை 
யால்‌ மகிழ்ச்சி செய்தாயோ அந்த நீயே, ஹே மதுர 
காளிகாம்பாளே! உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ 
உறித்தாகுக, 
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எத: என்‌ ஏளிஎன: ஏகா: எரர்‌ எளி ௭78 

ரர 338 ofa 4௭ ஏஎ: ணர்‌ எனை: | 
ஏஏ (௭3 கரண ஏர TTA fe Te 

சா: விதுரா என 8 gd எண ॥ 6 ॥ 


வாயு: வாதிஸுசீதள: ஸுககர: சாந்தம்‌ நபோ வர்ததே 
பூஷா உதேதி பலந்தி சைவ தரவ: புஷ்ப்யந்தி 
- மல்யாதய:, 
உத்புத்யஸ்வ சிவே கடாக்ஷய ஜநான்‌ பக்தான்‌ ஹி 
ரக்ஷ்க்ஷ்ணே 
மாத: ஸ்ரீ மதுராம்பிகே ஸஹ்ருதயே தே ஸுப்ரபாதம்‌ 
சிவம்‌, 


(க. உரை) ஹே தாயே! இது விடியற்காலம்‌. 
குளிர்ந்த சுகமான காற்று வீசுகிறது. எங்கும்‌ ஆகாயம்‌ 
சாந்தமாகக்‌ காணப்படுகிறது. சூரியன்‌ உதயமாகப்‌ 
போகிறான்‌. பழங்கள்‌ பழுக்கின்றன. மல்லிகை முதலிய 
பூக்கள்‌ மலரும்‌ வாசனை வீசுகிறது. ஹே தாயே! நீ 
யோகநித்திரையிலிருந்து விழிப்புக்கொண்டு பக்த ஜனங்‌ 
களை கருணை சுறக்கும்‌ கண்களால்‌ கடாக்ஷம்‌ செய்‌. 
ஹே கருணையுள்ளம்‌ மிகுந்த மதுராம்பிகைத்‌ தாயே! 
உனக்கு இம்மங்கள மான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


ட ாணணத்‌ைை அ அன வ. அவச வர்ணமும்‌ அமைந்‌ பதிகப்‌ லம்‌. இ வம்‌ 
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ஏச எசா: எள ஏகா: உளர ௩6 
எ காக ஏஎ எ எள்‌ ஏன்‌ எ ஏ RT | 
ஏனா ர்‌ எனனால எசர்‌ ஜிரா காரகர்‌ 
ae: ஜிரா! gofod 4 ளர்‌ ண ப 5 ॥ 


ஸர்வே பக்தஜநா: ஸதாரசிசுகா: ஸந்நாரிகேளம்‌ பலம்‌ 
தாம்பூலம்‌ கமலம்‌ ஸுகந்தி ச நவம்‌ கவ்யம்‌ ௪ 
கந்தம்‌ கரே, 
த்ருத்வா த்வாம்‌ ப்ரதிபாலயந்தி ஜகதாம்‌ ஸ்ரீமாதரம்‌ 
காளிகாம்‌ 
மாத: ஸ்ரீ மதுராம்பிகே ஸுலலிதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க. உரை) ஹே மதுராம்பிகையே! உலகத்திலுள்ள 
ஸகலபக்த ஜனங்களும்‌, தனது மனைவி மக்கள்‌ சிசுக்க 
ளுடனும்‌ ஆசாரபக்தியுடன்‌ தங்கள்‌ கைகளில்‌ தேங்காய்‌ 
பழம்‌ வெற்றிலைபாக்கு தாமரைப்பூ முதலிய வாசனை 
மிகுந்த புஷ்பங்கள்‌, புதியதாக உருக்கிய நெய்‌, சந்தனம்‌ 
கற்பூரங்களுடன்‌ உனது ஸேவையையே எதிர்தோக்கிய 
வண்ணம்‌ உனது திருச்சன்னிதிவாயிலில்‌ காத்திருக்கிறது. 
காக்கும்‌ கண்ணமைந்த உலகத்தாயேய ஸ்ரீ மதுராம்‌ 
பிகையே இந்த எங்களைக்‌ காப்பாயாக. உனக்கு இந்த 
மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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ATTEN TAe எ! சார்ச்‌ 
எளிசிக/எளி எனன arg | 


சிகண்‌ எனின்‌ 
எர: Agra TET 8 YT எக ॥ Yo ll 


தாராநாயக சோபிரத்னமகுடே தாபிஞ்சவர்ணோஜ்வடே 
தார்தீயீக விலோசனாக்னிமஹிதே தாம்பூல- 
பூர்ணாநலே 
மாத்விகாதி மஹாபிஷேகமுதிதே மாலா- 
விபூஷோஷஜ்வடே 
மாத: ஸ்ரீ மதுராம்பிகே சுபகரே தே ஸுப்ரபாதம்‌ 
சிவ। 


(௧-உரை) தாயே பிறைச்சந்திரனால்‌ விளங்கும்‌ ரத்‌ 
கிரீடமுள்ளவளே, பச்சை இலைநிறமுள்ளவளே, நெற்‌ 
யில்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ மூன்றாவது நெருப்புக்கண்ணினா 
மஹிமைமிகுந்தவளே, தனது வாயில்‌ வாஹனைத்தாம்பூ 
நிறைந்தவளே, நல்ல தேன்‌, பால்‌, பழம்‌,, சந்தன 
மஞ்சள்‌ முதலான அபிஷேகத்தால்‌ மகிழ்பவளே, ட 
மாலைகள்‌, ஆபரணங்களாலும்‌ அழகியவளே, எக்க 
மும்‌ நன்மையையே செய்யும்‌ தேவியே, ஸ்ரீ மதுரா। 
பிகையே உனக்கு இம்மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகு 


உ சிகை வை வ க ய ௫ ல 9 ல ட - 
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sqTarda faaroared ஏன்றாக எனா fen. arg 
dleaT ளின்‌ ATA TAT fle | 

qTaTAT PTAA (ளா சா NTT: 
எ: Mayufras fafaga ஏராள frag NAA ப 


வ்யாதாயைவ விசாலமாஸ்யமசிராத்‌ பித்வா ரிபோ: 
சாப்யுர: 
பீத்வா சோணிதமாசு ரக்தவதனே ரக்கேகூஷ்ணே 
ஜிஹ்விகே, 
தார்தீயிகவிலோசனேன திதிஜான்‌ யா பஸ்ம 
ஸாச்சாகரோ: 
மாத! ஸ்ரீ மதுராம்பிகே விதிநுதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(௧- உரை) எதிரிகளைக்‌ கொன்றாலும்‌ மறுபடியும்‌ 
உயிர்கொண்டெழுந்து கொடிய சண்டையிடும்‌ அஸர 
குலத்தையே நாசம்‌ செய்யும்‌ ஹே காளியே! நீ உன்‌ 
விசாலமான வாயைத்திறந்து அசுரர்களின்‌ ரத்தத்தைத்‌ 
துளிகூட பூமியில்‌ விழாமல்‌ குடிப்பாயாக என்ற துர்கை 
யின்‌ ஆக்ஞைப்படி ஆகாயத்தில்‌ நின்று தனது வாயைத்‌ 
திறந்து எதிரியின்‌ மார்பைப்‌ பிளந்து வெளிவரும்‌ - 
ரக்தத்தைக்‌ குடித்தும்‌ சிவந்த பற்கள்‌, சிவந்த கண்கள்‌, 
சிவந்த முகம்‌, சிவந்த நாக்கு, உடல்‌ முழுதும்‌ சிவந்ததும்‌ 
தேவர்களால்‌ துதிக்கப்பெற்று எல்லா எதிரிகளையும்‌ 
நெற்றிக்கண்ணால்‌ (தீக்கண்‌) சாம்பலாகச்செய்த தாயே 
பிரும்மா முதலிய தேவர்களால்‌ போற்றப்பெற்றவளே! 
ஹே காளிகாதேவியே! ஹே மதுராம்பிகையே ! உனக்கு 
இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


டி 


12. 


ர 44 எ சார்‌ ஈனாளிர்‌ என 
ள-(என Tg: ஈர்‌ J: MH: | 
என ஈன என RTA 
சா: Suis என்‌ 4 TT fray ॥ 4௩ ॥ 


த்குஷ்வா வீர்யம்‌ அசித்தயம்‌ அத்புததமம்‌ 
விஸ்மாபனீயம்‌ ஸதா 
ப்ரம்மா-விஷ்ணு-மஹேச்வராதி மஸுரா: 
யாம்‌ துஷ்டுவு: ஸ்ரீஸ மை: , 
ஸா தவம்‌ வீச்வஜனீன வத்த்ய விபவே 
ஹறையங்கவீசையே 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பீகே அதிசுலபே 
தேஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க-உரை) மஹாகாளி அஸாுரர்களுடன்‌ செய்த 
கொடிய யுத்தத்தைக்கண்டு பீரும்மா விஷ்ணு மஹே- 
கவரர்‌ முதலிய சகல தேவர்களும்‌ ஹே தேவீயே உனது 
சக்தீ மிகமேலானது எண்ணக்கூட முடியாதது ஆச்சரிய 
மானது வீயக்கத்தக்கது என்று கூறிக்கொண்டு கல்பக 
விருக்ஷ்புஷ்பங்களை உன்மேல்‌ தூவினார்களே துதித்தார்‌ 
களே அத்த உலகமக்களைக்‌ காக்கவேபிறந்து காப்பாற்றி 
விருப்பங்களை அளித்தும்‌ எக்காலமும்‌ காக்கிறேன்‌ 
என்றும்‌ வாக்களித்த வெண்ணை மனம்‌ வாய்ந்த மஹா 
மதுர காளிகாம்பாளே உனக்கு இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ 
உறித்தாகு ௧. 
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gifaaraIf: என gafed Azadi 

9 எ[ஈ-எளின ணா [எனா [5 | 
AEA TTIA எண்‌ எளி எர 

fa: Aaygafras ஏர்‌ 6 gad ௭௭8 113 ॥ 


த்வாவிம்சந்‌ மனுபி: ஸதா ஸுமஹிதே 
ஸ்ரீபத்ரகாளிச்வரி 

துர்கா-லக்ஷ்மி-ஸரஸ்வதீத்யபிதயா 
விக்யாத சண்டீச்வரி, 

சூலோக்பாஸிகராம்புஜே நதஜனே 

ஸர்வஸ்வதானோத்யதே 

மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுஸுபகே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க-உரை) அன்னையே உனக்குறிய 22 அக்ஷரங்கள்‌ 
கொண்ட மஹாமந்திரங்களால்‌ போற்றப்பட்டு அருள்‌ 
புரிபவளே ஹே பத்ரகாளித்தாயே நீயே துர்கை, லக்ஷ்மி, 
ஸரஸ்வதி என்று உலகமக்கள்‌ போற்றப்படும்‌ புகழ்‌ 
வாய்ந்த சண்டிகே, கூரியசூலத்தை ஏந்திய கமலக்கையை 
உடையவளே, தன்னை வணங்குபவர்களுக்கு ஸர்வ 
ஸாம்ராஜ்யத்தையும்‌ கூட விரும்பியதற்குமேல்‌ அள்ளி 
அள்ளிக்கொடுக்கும்‌ மஹாமஹிமை வாய்ந்த ஹே மதுர 
காளித்தாயே! உனக்கு மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ 
உறித்தாகுக. 


அறன்‌ 
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ச aaa சர்‌: Tlf: 
dorasafrafata எ௭ர்‌ 8 எரி எச? | 

சார ஈர்‌ ஏ gaa: ஏ எ௭ன்‌: சாரி: daa 
சார: எகரி 6 ஏர்‌ எ பு Av ப 


ஸோமே பார்கவ வாஸரேபி ஸுஜனை2 
நாநாதிகந்தாகதை? 
தைலாப்யக்தசிரோபிரேவ ஸததம்‌ 
ஸம்ஸேவிதாங்க்ரித்வயே, 
மாத்ரூணாம்‌ ச ஸுஸப்தபி: ச நவபி: 
துர்காதிபி: ஸம்வ்ருதே 
மாத: மங்களகாரிணீஷ்ட வரதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க-௨ரை) பிரதி திங்கள்‌, வெள்ளிக்கிழமைகளில்‌ 
இந்தியாவின்‌ பலபாகங்களிலிருந்து குடும்பத்துடன்‌ 
வந்து எண்ணைகாப்புசெய்து மாவிளக்கேற்றி அபிஷேகங்‌ 
களைச்செய்துகொண்டும்‌ உனது திருவருளைப்பெற உனது 
பொற்பாதகமலங்களில்‌ வணங்கப்படுபவளே மேன்மை 
பெற்ற ஸப்தமாதாக்களாலும்‌ ஒன்பது மஹாதுர்காசக்தி 
களாலும்‌ எக்காலமும்‌ சூழப்பட்டு வரங்களை அளிக்கும்‌ 
பக்தர்களுக்கு ஸர்வமங்கள கார்யங்களையும்‌ தடையின்றி 
செய்வித்து அருளும்‌ ஆனந்தப்படும்‌ ஹே மதுராம்பிகைத்‌ 
தாயே! உனக்கு இந்த மங்களமான ஸுப்ரபாதம்‌ 
உறித்தாகுக. 
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ர எள ரன TT 9௭1௭௭ என: சான 
சாளாரிகளரா எகர எ என சனனி எனன | 
எரி: AAT ௪ ணா ளாக ள்‌ 
ஏaf: 24 aguas ௭௭௪௭ 8 ஏாளார்‌ fray ॥ 1ட॥ 


த்வம்‌ பாலா த்ரிபுரா பரா ஸுலலிதா ப்ரத்யங்கிரா: 
சாரதா 
வாசாமீச்வரி சண்டிகா ச பகளா 
ஜ்வாலாமுகீ வைஷ்ணவி, 
லக்ஷ்மீ: நீலஸரஸ்வதீ ச விஜயா சாகம்பரி சாந்நதா 
ஸர்வா: த்வம்‌ மதுரா ம்பிகே விஜயஸே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


ஹே மதுராம்பிகைத்தாயே! நீயே பாலா பரமேச்வரி 
யாசவும்‌, திரிபுரஸுந்தரியாகவும்‌, லலிதா பரமேச்வரி 
யாகவும்‌, கோரரூபமுள்ள ப்ரத்யங்கிரா தேவியாகவும்‌, 
சாரதாம்பாளாசவும்‌, நாவன்‌ மையை அளிப்பவ 
ளாகவும்‌, சண்டிகா தேவியாகவும்‌, பகளாமுகியாகவும்‌, 
ஜ்வாலாமுகியாகவும்‌, வைஷ்ணவியாகவும்‌, ஸர்வ 
ஸெளபாக்ய லக்ஷ்மீயாகவும்‌, நீல ஸரஸ்வதியாகவும்‌, 
எங்கும்‌ ஜயத்தையே யளிக்கும்‌ விஜயாவாகவும்‌, பக்தர்‌ 
களுக்கு புஷ்டியளிக்கும்‌ சாகம்பரியாகவும்‌, அறுசுவை 
யுடன்‌ கூடிய அன்னமளிக்கும்‌ அன்னபூர்ணேச்வரியாக 
வும்‌ மற்றும்‌ பலரூபங்களுடன்‌ நீ ஒருவளே விளங்கிவரு 
கிறாய்‌ இப்பேர்பட்ட ஹே மதுரகாளிகாம்பாளே! உனக்கு 
மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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காரார்கக ளி ச கார: 4 

எச்‌: [௭௭௭ எஸ்ரா எளி எரர்‌: ஜி ௫ எ: | 
கர்ணா எரி ஏர: எகா: ₹எஏ 

எ: ஜிரா ERAT A ஏரார்‌ TAH ॥ 1௨ ॥ 


காமானாமதபூரணைகஸுவிதெள த்வம்‌ காமதேனு: சுபே 
பக்தை: சிந்தித ஸர்வதான ஸுவிதெள 
சிந்தாமணி: த்வம்‌ ஹி ந;, 
காங்க்ஷாபூரண சாதுரீ ஸுமஹித: 
ஸ்ரீகல்பவ்ருக்ஷ: ஸ்வயம்‌ 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே இஷ்டவரதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சுபம்‌, 


(க-உரை) ஹே மதுராம்பிகையே! பக்தர்கள்‌ உன்னை 
வணங்கி வேண்டும்‌ விருப்பங்களையளிப்பதில்‌ காமதேனு 
வாகிய நீயே பக்தர்கள்‌ மனதில்‌ எண்ணும்‌ எண்ணங்களை 
பூர்ணமாகவே கொடுப்பதில்‌ சிந்தாமணிதான்‌. பற்பல 
' விருப்பங்களையும்‌ கினடக்காததையும்‌ கூடக்‌ கொடுத்துத்‌ 
திருப்தி செய்விப்பதில்‌ மஹாசக்திவாய்ந்த தேவலோகத்‌ 
தின்‌ கற்பகவிருக்ஷமும்‌ நீயே. இவ்வாறு பக்தர்களை மகிழ்‌ 
விக்கும்‌ மஹாமஹிமை வாய்ந்த கலிகால பிரத்யக்ஷ்தைவ 
மாக விளங்கும்‌ ஹே மதுராம்பிகைத்‌ தாயே! உனக்கு 
இந்த மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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எர எச்ச ளில்‌ 
எள ர்க்‌ (எனாஎளி என்‌ | 
சச (எரா எ௭9 க்களிளரக்‌ 
எ: Magura WHET a ளார்‌ எண ப ஏட ॥ 


ஸர்வாச்சர்யமயைக சித்ரசரிதே விஸ்மாபநீயோத்யமே 
விச்வாராதி விநாசனைகநிபுணே வித்யா வயோ 
வர்‌ தினீ, 
வேதாந்த ப்ரதிபாத்யமானவிபவே விச்வைக ஜீவாதுகே 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பீகே பயஹரே தே ஸுப்ரபாதம்‌ 
சிவம்‌. 


(க-உரை) ஹே துர்கே! உனதுவீரச்செயல்கள்‌ யாவும்‌ 
உலகிற்கே ஆச்சர்யத்தை விளைவிக்கக்கூடியவைகளே. 
உனது முயற்சிகளை நினைக்க நினைக்க மயிர்க்கூச்சலெடுக்‌ 
கும்படி செய்கின்றன. உலகிலுள்ள ஸத்யதர்மங்களைக்‌ 
கெடுக்கும்‌ எல்லா எதிரிகளையும்‌ அடியோடு ஒழிப்ப- 
தையே விரதமாகக்கொண்டவளே, பக்தர்களுக்கு நல்ல 
கல்வி, யெளவனமளிப்பவளே, நான்கு வேதங்களாலும்‌ 
போற்றப்படும்‌ மஹிமைமிகுந்தவளே, உலகமக்களுக்கே 
பிழைப்பூட்டும்‌ ஸஞ்ஜீவினி முதலிய எட்டு திவ்யமூலிகை 
களைப்போன்றவளே, பக்தர்களுக்கு ஏற்படும்‌ ஸகலவித 
பயங்களையும்‌ அடியோடு போக்குகிற ஸ்ரீ மதுராம்பிகைத்‌ 
தாயே! உனக்கு மங்களமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகு க 
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ள்ளன YTTTTYT வராளி 08 

எக்க ணர்‌ எள்ளி | 
எிளினாறஈ% எ எரர்‌ எனின்‌ 

சா: சிராக்‌ எரர்‌ 8 ஏர்‌ fra ॥ 1௪ ॥ 


ஸெளமங்கல்ய ஸுபர்த்ரு புத்ர ஸு௩கதே 
ஸெளவாஸினீ பூஜிதே 
ஸெளத்தர்யைகநிதே ஸுரேந்த்ரவிநுதே 
ஸெளபாக்யஸம்வர்்‌ தினீ, 
ஸெளசீல்யாதி குணப்ரதே ச நமதாம்‌ 
ஸத்ஸெளமனஸ்யப்ரதே 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ச்ருதிநுதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க-உரை) ஹே ஜகதம்பிகே! நீ தன்னை அடைந்த 
வர்களுக்கெல்லாம்‌ தீர்க்க ஸுமங்கலித்வம்‌, நற்புத்திரர்‌ 
கள்‌, நல்ல புருஷர்கள்‌, நித்பஸுகம்‌ இவைகளை அளிப்ப 
வளே! ஸுமங்கலிகளால்‌ வேண்டப்படுபவளே! திவ்ய 
ஸெளந்தர்யத்திற்கே பிறப்பிடமே! தேவாதிதேவர்களால்‌ 
போற்றப்படுபவளே! ஸகல ஸெளபாக்யங்களையுமளிப்‌ 
பவளே! நல்லநடத்தை முதலிய நற்குணங்களை க்கொடுப்‌ 
பவளே! வணங்குபவர்களுக்கு நல்ல தூய மனதையளிப்‌ 
பவளே ! வேதங்களால்‌ போற்றப்படுபவளே! ஹே 
மதுராம்பிகைத்தாயே ! உனக்கு மங்களகரமான ஸாுப்ர 
பாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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விரா-37-96-ஜ-௯ர[2 ATA RAT 
விகார YA எரி-ா ஏர்‌ | 
சாீ-எ&ா- கர எர களாக 
fia: Ainyufias gofaa 4 gamed frag ப 16 ॥ 


வீணா வேணு ம்ருதங்க நாட்யமுதிதே 
வீணாமுனீத்த்ரஸ்துதே 
ஸ்ரீ துர்காபரஸ-ஒக்த மந்த்ர ஸுலபே 
வாணீ ரமா வீஜிதே, 
துர்கா லக்ஷ்மி ஸரஸ்வதீதி விநுதே காமேசவாமாங்ககே 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுலலிதே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க-உரை) தாயே! நீ வீராஸனத்தில்‌ அமர்ந்ததும்‌ 
வீணை, புல்லாங்குழல்‌, மிருதங்கம்‌, பாட்டு, நாட்டியம்‌ 
இவைகளைக்‌ கண்டு, கேட்டு மிக ஆனந்தம்‌ கொள்ப 
வளே! நாரதமஹாமுனிவரால்‌ வணங்கப்படுபவளே ! 
ஸ்ரீஸ-ஒக்தம்‌, துர்காஸஒக்தம்‌ முதலிய ஸ-௫க்த மந்த்ரங்‌ 
களைக்‌ கேட்டதும்‌ ஆனந்தமடைந்து வேண்டியதை 
அளிப்பவளே ! இடது வலது பக்கங்களில்‌ ஸரஸ்வதி, 
லக்ஷ்மிகளால்‌ வெண்சாமரங்களால்‌ வீசப்படுபவளே ! 
ஸ்ரீ துர்கா-லக்ஷ்மி-ஸரஸ்வதீ என்ற மூம்மூர்த்திகளின்‌ 
ஐக்யமான பரம்பொருளே ! மஹாசக்தியே! காமேசுவர 
னின்‌ இடது பக்கமிருப்பவளே ! திருவாச்சூருக்கே மஹா 
பாக்யமான ஹே மதுராம்பிகைத்‌ தாயே! உனக்கு இந்த 
மங்களகரமான ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகு ௧. 
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வர்‌ எளி ஏஏ ஏர்‌ விளா ர: 
௭q ஏகன்‌ என்‌ எரர்‌ ரன்‌ ௭௪ | 


எல்‌ எ ஏக்‌ தரர்‌ என்‌ எளி: 
4a என்‌ எரிக்‌ 8 gad fra ॥ Ro ॥ 


தீபம்‌ தீபயதீஹ யச்ச ஸமயே ஸ்ரீ ஸோமவாரே புன? 
தத்‌ சுக்ராவதி ஜாஜ்வலதி அதிதராம்‌ நைதன்‌ 
மஹத்வம்‌ 'தவ, 
தல்லிப்தம்‌ ச ஸுசந்தனம்‌ ஸுகுஸுமம்‌ 
யச்சர்சிதம்‌ பாதயோ: 
நைவ க்லாம்யதி ஸர்வசக்தி பரிதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(௧-உரை) ஹே உலகநாயகியே ! உனது மஹிமையை 
நான்‌ எவ்வாறு உறைப்பேன்‌. தாயே ! உனது கோயிலை 
திங்களன்றுதான்‌ திறக்கிறார்கள்‌. உடனே திருவிளக்கு 
ஏற்றுகிறார்கள்‌. மாலை கதவை மூடுகிறார்கள்‌. மறுபடி 
வெள்ளிக்கிழமைதான்‌ திறக்கிறார்கள்‌. திங்களன்‌ று 
ஏற்றிய திருவிளக்கு வெள்ளி வரையில்‌ ஜ்வலித்துக்‌ 
கொண்டேயிருக்கிறது. இந்த ஆச்சர்யம்‌ உனது மஹிமை 
அல்லவா ! மேலும்‌ திங்களன்று சாத்திய வாசனைசந்தனம்‌ 
வாசனை மிகுந்த மலர்ஹாரம்‌, உனது திருவடிகளில்‌ 
அர்ச்சனை செய்யப்பட்ட வாசனை மலர்கள்‌ யாவும்‌ 
வெள்ளி வரையும்‌ சிறிதுகூட வாடாமலும்‌, வாசனை குறை 
யாமலும்‌ புதியவை போல காண்கிறோமே இவையாவும்‌ 
உனது மஹாமஹிமையையே வெளியிடுகின்றன. இவ்‌ 
வாறு ஸர்வசக்தியுடன்‌ விளங்கும்‌ ஸ்ரீ மதுரகாளித்தாயே ! 
உனக்கு இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


He 
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ளை: ௭௭ ௭௭1௭ 6 காசா ண்ட எர 
எளிள!₹ 9௭% ஈரா எனா எனறு | 

air enayfe ளா எள: னர்‌ ஏ எள: எர 
எர ௭ எள ஏர 4 ளர்‌ எ பு ப 


ஸம்ப்ராப்தா: தவ ஸத்நிரிம்‌ ஹி க்ருபயா 
ஸம்ப்ராப்னுவத்தி த்ருவம்‌ 
சேதோஹாரி ஸுஸுதந்தரம்‌ நிஜபதிம்‌ 
வித்யாவயோ பாஸ்வரம்‌, 
ஸெளமங்கல்ய ஸம்ருத்திம்‌ ஆசு லலனா: இ 
வித்யாம்‌ ச பாலா: தனம்‌ 
ஸர்வத்ரைவ ஜயம்‌ ஸதா ஸுமதுரே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க- உரை) ஹே மதுரகாளித்‌ தாயே! உனது 

ஸன்னிதியை அடைந்து உன்னை வணங்கிய கன்னிகை 
கள்‌ உனது திருவருளால்‌ வெகு சீக்கிரத்திலேயே மனதை 
கவரும்‌ அழகிய கல்வி, குணம்‌, வயது வாய்ந்த நல்ல 
புருஷனை அடைகிறார்கள்‌. பெண்மணிகள்‌ தீர்க்கசுமங்கலி 
களாகவும்‌, பையன்கள்‌ நல்ல மேலான கல்வீயையும்‌ 
. ஏனைய பக்தர்கள்‌ ஏராளமான ஸகலவித ஐசுவர்யத்தை 
யும்‌ எங்கும்‌ வெற்றியையும்‌, ஸர்வஸெளகர்யம்‌ அடை 
கிறார்கள்‌. இது நாம்‌ காணும்‌ உணமை. இவ்வாறு ஸர்வ 
சக்திமிகுந்த மதுராம்பிகையே உனக்கு இந்த மங்கள 
ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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ஈக எ கக்‌ ர ETAT 

ரீக எ ஏன்னா எாசார்‌ எழ: எள Saf | 
க ௭ எரி ககா: னாள்‌ கசா 

fa: Sirgafeas zea 8 goad frag ॥ 55 | 


கிம்‌ வா துஷ்கரமம்பிகே தவ பதத்வந்த்வைக 
ஸக்தாதமனாம்‌ 
கிம்‌ வா துர்லபமஸ்தி தாவகமனும்‌ ஜப்து! 
ஸதா தயாயினாம்‌, 
கிம்‌ வா துர்ஜயமஸ்தி ரக்தகுஸுமை: 
நித்யார்சனாம்‌ குர்வதாம்‌ 
மாத: ஸ்ரீ மதுராம்பிகே இஷ்டவரதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(௧-உரை) ஹே ஸர்வசக்தி வாய்ந்த மதுராம்பிகையே ! 
உனது திருவடியை நினைத்துவரும்‌ பக்தனுக்கு எதுதான்‌ 
செய்யமுடியாத காரியம்‌. உனது மஹாமந்த்ரங்களை 
ஜபம்‌ செய்பவனுக்கும்‌, உனது திருவுருவத்தை மனதால்‌ 
த்யானம்‌ செய்பவனுக்கும்‌ கிடைக்கக்கூடாதது உலகில்‌ 
ஏதாவது உளதா? இல்லவே யில்லை. உனது திவ்ய 
மங்கள மூர்த்தியை சிவந்த தாமரை முதலிய வாசனை 
புஷ்பங்களால்‌ அர்சனை செய்யும்‌ பாக்யவானுக்கு ஜயிக்க 
மூடியாதது ஏதாவது உண்டா ? மூவுலகத்தையும்‌ ஆட 
வைக்கும்‌ உன்னைப்‌ பணிந்தவன்‌ எங்கும்‌ வெற்றியையே 
அடைவது நிச்சயம்‌. இவ்வாறு ஸர்வ இஷ்டங்களையும்‌ 
நிறைவேற்றிவைக்கும்‌ ஸ்ரீ மதுராம்பிகையே உனக்கு 
இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 


A 
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காசி னீ ஈண்‌ எர ஏரார்‌ சளி சாக்‌ 
எனி ௭௧6 எளி எரிகாக சோ | 
ஏரலிஎளாரீக எஏூர்‌ எ எகா க எரா எ: 
Wa: Mayas ௭1% 8 TNT ௭௭௭ ப 533 ப 


தாத்ரீ த்வம்‌ நிகிலானி சைஹிகஸுகானி 
ஆத்ருப்தி வந்தாருகே 
தாஸ்யந்தீ ஸகலம்‌ மனோரதபலம்‌ ச 
ஆமுஷ்மிகம்‌ தேஹிதாம்‌, 
ஸாலோக்யாதி சதுஷ்டயம்‌ ச ஸஹஸா 
தத்வா அனுக்ருஹ்ணாஸி த: 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே இஷ்டவரதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க-௨ரை) ஸர்வதைவ சக்திஸ்வரூபிணியான ஸர்வ 
ஸித்தி வாய்ந்த ஸர்வமங்களகாரிணியான நீ உன்னை 
அண்டியவனுக்கு இவ்வுலகில்‌ கிடைக்கக்கூடிய ஸகல 
போக பாக்யங்களையும்‌ கொடுத்தும்‌, பிற்காலத்தில்‌ 
ஜன்மாந்த்ரத்திலும்கூட அனுபவிக்கவேண்டிய மஹா 
பாக்யங்களையும்‌ விசேஷமாக ஸாலோக்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, 
ஸாரூப்யம்‌, ஸாயுஜ்யம்‌ என்ற கிடைத்தற்கறிய மஹா 
யோகங்களையும்‌ நீ கொடுத்தருளுகிறாய்‌. இவ்வாறு 
கருணையுள்ளம்‌ படைத்த ஸ்ரீ மதுராம்பிகைத்‌ தாயே! 
உனக்கு இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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எள்ளி எனக்‌ MAE YE: என்‌: 

12: உரி எனை: ஏரா எரா: | 
விளி எனா ணர்‌ எ ஏனென எளி 

STN AAAS JHYTA காளர்‌ ௭ ॥ ப 


ஸுர்யாசந்த்்ரமஸெள ததா குஜபுதெள 
ஜிவச்ச சுக்ர? சனி: 
ராகு: கேதுரபீஷ்ட நித்யவரதர: யோகா: ச 
தாராகணா:, 
ஸ்ரீகாளிசரணாரவிந்த பதிதம்‌ நோபிடயந்தி த்ருவம்‌ 
ஸ்ரீதிச்ரேயஸதாயிகே ஸுமதுரே தே 
ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க-௨ரை) ஹே மதுரகாளித்தாயே! உனது திருவடி 
களைப்‌ பணிந்தவனை ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌, செவ்வாய்‌, 
புதன்‌, குரு, சுக்ரன்‌, சனி, ராகு, கேது இவர்கள்‌ நல்ல 
3, 2, 5, 9, 11 இடத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ சரி, கெட்ட 3, 6, 7, 
8,12 இடத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ எக்காலமும்‌ எவ்விதமான 
பீடையையும்‌ உண்டாக்காமல்‌ நல்ல உச்ச ராஜயோக 
பலனையே கொடுக்கிறார்கள்‌. ஹே உலகநாயகியே! 
ஸ்ரீ மதுராம்பிகையே! உனக்கு இன்று இந்த மங்களமான 
ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. 
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எண்ர்‌ எ எரா? ஊர எரி எ: 
சளி ண “ளார்‌ ௭ | 

௭49௭ எ எள்‌ எர: எனா: ஏரி 
எ: எரா கட 8 ஏரார்‌ fray பு RU Il 


ஸர்வேஷாம்‌ ச மன: ப்ரசாந்திமதுநா 
தத்வா அனுக்குஹ்ணி ஷ்வ ந: 
மாயாமோஹித ஜந்துஜாதமதுதா 
விக்ஞான பூர்ணம்‌ குரு, 
ஸர்வத்ரைவ சகாஸ்து பாரததலே 
சாத்தி: ப்ரசாந்தி: ஸுகம்‌ 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுவரதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌. 


(க-௨ரை) ஹே பாரதத்தாயே! மதுரகாளித்தாயே ! 
பாரதத்தில்‌ வாழும்‌ ஸகல மக்களுக்கெல்லாம்‌ சாந்த 
மான மனதைக்‌ கொடுத்தருள்வாயாக. மாயை மிகுந்த 
ஸகல ஜீவராசிகளுக்கும்‌ நல்ல பரிபூர்ண விக்ஞானத்தை 
கொடுப்பாயாக. பாரததேசம்‌ முழுமையும்‌ சாந்தியும்‌, 
ப்ரசாந்தியும்‌, ஸுகமும்‌, அடக்கமும்‌, ஒழுக்கமும்‌ 
எங்கும்‌ விளங்கட்டும்‌. இவ்வாறு நல்வரங்களை 
அளிக்கும்‌ ஸ்ரீ மதுராம்பிகையே உனக்கு இந்த மங்கள 
ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக, 
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சாணான்‌ ௭2% சா எனன என 

எ சள 4 4 என எக | 
எள forge qT ௭ Tarai: 

Ta: Aguas TET 8 ga fray ப REN 


ஜ்வாலாமாலினி சண்டிகே ஸுமதுரே 
ஸாந்த்ராந்தரங்கே ஸதா 

அக்ஞானாத்‌ க்ருதமந்துஜாலமதுனா 

த்வம்‌ வை க்ஷ்மஸ்வ அம்பிகே, 
தாவா லித்துமிவாதய தரரய ஜனம்‌ 

ஸம்ஸாரவாராம்நிதே:, 

மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸகருணே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க-உரை ) ஜ்வாலாமாலையால்‌ (தீக்குழம்பால்‌ ) 
ஜ்வலிக்கும்‌ சிகையை உடைய ஹே சண்டிகே! 
மதுராம்பிகே! எக்காலமும்‌ அறிவில்லாமையால்‌ நான்‌ 
செய்த ஸகலவித அபசாரங்களையும்‌, அபராதங்களையும்‌ 
நீ பெருமனதுடன்‌ பொறுத்தருள்வாயாக, ஓடத்தினால்‌ 
நதிகளைத்‌ தாண்டுவது போல ஸம்ஸாரமாகிற கரை காணாத 
மஹாஸமுத்திரத்திலிருந்து கருணையால்‌ என்னை ஓடத்தால்‌ 
போல அக்கரை சேர்ப்பாயாக. ஹே மதுராம்பிகையே ! 
உனக்கு இந்த மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக, 


[தி "தந்‌ 


7 
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ஏபிரா சிறுவாக்ஷியூர்‌ ஏரின்‌ எ௱எளி எனா கரா 
gale 9957 TATA UAT AT aT TT: எனன | 

4 என்‌ எள ATA aT: 
௭: சிரச gafad எ gad fay 1 Xo ப 


ஸாம்ராக்ஞீபுர (சிறுவாச்சூர்‌) வாஸினீ 
பகவதீ ஸ்ரீமாதுரீ காளிகா 
ஸுப்ராதம்‌ ப்ரபடேத்‌ உஷஸ்யபி முதா 
யோ வா நர: ப்ரத்யஹம்‌, 
தம்‌ வை ரக்ஷதி ஸாந்த்ரநைஜ ஹ்ருதயா 
மாதேவ வாத்ஸல்யத? 
மாத: ஸ்ரீமதுராம்பிகே ஸுலலிதே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


( ௧-உரை ) சிறுவாக்ஷியூர்‌ மஹாகே்ஷத்தீரத்தில்‌ 
கோயில்கொண்டு பக்தர்களுக்கு ஸர்வமங்களங்களையும்‌ 
கொடுத்துவரும்‌ மஹாகாளி பகவதி மதுராம்பாள்‌ 
ஸுப்ரபாதத்தை யாரொருவர்‌ தினமும்‌ விடியற்காலையில்‌ 
பக்தியுடன்‌ படிக்கின்றுரோ அவரை கருணையுள்ளம்‌ 
கொண்ட ஸ்ரீ மதுராம்பாள்‌ காளிகாதேவி, பெற்றதாய்‌ 
தனது குழந்தைகளைப்‌ போல அவ்வப்போது வேண்டிய 
தையள்ளிக்‌ கொடுத்து அருள்புரிவாளாக. இவ்வாருள்ள 
ஹே மதுரகாளிகாம்பாளே! உனக்கு இந்த மங்கள 
ஸுப்ரபாதம்‌ உறித்தாகுக. பெற்றுக்கொள்வாயாக, 
அருள்புரிவாயாக. 


TT CT Tr ௭௪: ௪. - 
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ofa னர்‌ எரா TARE aad சானா af: சர்‌ எள 
எ ரானார்‌ (ரன எச என: எ ஏரி சா: | 
ஏர்சச்‌ ௫ ௭௭ ௫௭ சிறுவாச்தர்‌ ஏரி எரி 
6 WENT சாகக்‌ 8 8 gH fray 15௧ 


தேவி த்வாம்‌ சரணம்‌ கதோஸ்மி ஸததம்‌ 
தான்யா கதி: த்வாம்‌ விநா 
த்வம்‌ மாதாஸி பிதா ததைவ ஸஹஜ: 
பந்து: ச புத்ரீ ஸுத:, 
ஸச்வஸ்வம்‌ ஹி மம த்வமேவ சிறுவாச்சூர்‌ 
ராக்ஞி ரக்ஷே்கஷணே 
பசஹி அஸ்மாள்‌ ஸகுடும்பகாள்‌ ஸுமதுரே 
தே ஸுப்ரபாதம்‌ சிவம்‌, 


(க-௨ரை) சிறுவாச்சூரில்‌ விளங்கும்‌ ஹே ஸ்ரீ மதுர 
காளிகாம்பிகையே! நான்‌ உன்னையே சரணமடைந்து 
உள்ளேன்‌. உன்னைத்தவிர எனக்கு வேறு கதி இல்லவே 
இல்லை. நீயே எனது தாய்‌. நீயே எனது தகப்பன்‌. 
நீயே எனது ஸஹோதரர்கள்‌. நீயே எனது பந்து, நீயே 
எனது குமாரி. நீயே எனது குமாரன்‌, எனது ஸர்வ 
சொத்துக்களும்‌ நீதான்‌. ஹே சிறுவாக்ஷியூர்‌ மஹாராகளுி! 
( ராணி ) பக்தர்களைக்‌ காப்பாற்றுவதையே தொழிலாகக்‌ 
கொண்டு காக்கும்‌ கருணைக்‌ கண்கள்‌ படைத்தவளே ! 
குடும்பத்துடன்‌ உன்னை சரணமடைந்த என்னை எக்கால 
மும்‌ எந்நிலையிலும்‌ காப்பாயாக. இதுவே உனக்கு 
மங்களமான ஸுப்ரபாதம்‌, ஸுப்ரபாதம்‌, ஸுப்ரபாதம்‌. 
அருள்புரிவாயாக. 


ல்‌ 
கல்‌ 
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என்னகு ஏக: ஏர்‌: | 
வாணன்‌ ௭9% எனி: எள NRE ॥ 


ஸப்தவிம்ச தி ஸங்க்யாக ஸுப்ராதகமலை: சுபை! 


த்வாமர்சயாமி மதுரே ப்ரஸீத வரதாபவ, 


(க-உரை ) ஹே சிறுவாக்ஷியூர்‌ ஸ்ரீ மதுரகாளி 
அம்பிகையே! இவ்வாறு இருபத்தேழு நக்ஷ்த்ரங்களின்‌ 
எண்ணிக்கை வாய்ந்த உனது மங்கள ஸுப்ரபாதங்க- 
ளாகிற தாமரை புஷ்பங்களால்‌ உனது திருவடியை 
அர்சிக்கிறேன்‌. உலக நாயகியே! அருள்புரிவாயாக. 
அருள்புரிவாயாக, எக்காலமும்‌ காப்பாயாக, 


மங்களம்‌ 


இந்த சிறுவாச்சூர்‌ 
சீ மதுரகாளிகாம்பாள்‌ ஸுப்ரபாதம்‌ ச* 
சீக்கிரம்‌ (8௦௦௦14) ரிகார்டு செய்யப்பட்டு 
பக்த உலகிற்கு உபயோகமாகப்போகிறது 


என்பதை சந்தோஷத்துடன்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. 


ஆசிரியர்‌ 


டை 


ஒ, 


0000000000000000000000000 


இந்நூலாசிரியரின்‌ வெளியீடுகள்‌ 


2 22 22 22 22 22 227 22227௪ 


ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீரங்கராஜ மங்கள ஸுப்ரபாதம்‌ 


ஸெளபாக்யலக்ஷ்மீ ரங்கநாயகி ஸ்துதிகள்‌ ... 14-00 
மயூர கிரி 

குன்னக்குடி ஸ்ரீ ஷண்முக ஸுப்ரபாதம்‌ ... 1-00 
தாடங்கநாயிகா (கொப்புடையநாயகி) 

ஸுப்ரபாதம்‌ ... 14-00 

ஸ்ரீ சிறுவாச்சியூர்‌ 

மதுரகாளிகாம்பாள்‌ ஸுப்ரபாதம்‌ + 1-00 
ஸ்ரீ சிறுவாச்சியூர்‌ மதுரகாளிகா ஸ்துதிகள்‌ ... 100 
பஞ்சமுகஹனுமார்‌ துதி 0-50 
வீராஞ்ஜனேயர்‌ ஸுப்ரபாதம்‌ 1-00 


(கன்னட, தெலுங்கு, லிபிகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌) 
சமயபுரம்‌ மஹாமாரீ சீதளாம்பாள்‌ துதிகள்‌ 
(கருத்துரையுடன்‌ ) 
புதுக்கோட்டை 
குமரமலை குமாரஸ்வாமி திதிகள்‌ 
பெரியநாயிகா (வேலங்குடிவயல்‌ நாச்சி) துதிகன்‌ 
ஸ்ரீ வனசங்கரி சாகம்பரி ஸுப்ரபாதம்‌ (கன்னடம்‌) 
பட்டாபிராம ஸ்துதி (கன்னடம்‌) 
உமாமஹேச்வர ஸ்துதி ப்‌ 
ராஜராஜேச்வரீ கவசம்‌, ஸஹஸ்ரநாமம்‌, 
அஷ்டோத்தர துதிகளும்‌ வெளிவரும்‌. 


_: கிடைக்குமிடம்‌ :— 


ப. A. ராமச்சந்திர சாஸ்திரி 
910, 21, மெயின்‌ ரோட்‌, 38 Cross, 4-T Block, 
ஜயநகர்‌, பெங்களூர்‌ _— 560011. 


0909000000000090099090000000O 


& 


Phone: 659 
சர்மாஸ்‌ ஸானடோரியம்‌ ப்ரஸ்‌, 


கணேஷ்நகர்‌, :: புதுக்கோட்டை 


v 


௦௦௦௦௦௦௦௦௦௦20௦0௦௦௦௦௦௦௦௦௦ ௦௦௦௦௦௮ 


| 
இந்நால்‌ கிடைக்கு பிட ம்‌! | 


ப்ரீ மதுரகாளிகாம்பாள்‌ தேவஸ்தானம்‌, 
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